INSTRUCTIONS

Danfoss Type AQ Flow Rate Cartridge

Danfit

Flush the system before inserting the cartridge
When the AQ valve is mounted and the system is flushed
the flow rate cartridge with orifice plate can be fitted.

Installing flow rate cartridge and orifice, DN 15-50

Fit the correct flow orifice plate to the cartridge as shown:

- Remove valve cap (4)

- Remove spring in cartridge (1)

- Orientate orifice (2), insert and secure with spring (1)

- Insert the cartridge in the valve housing with orifice
turmed towards the inside of the valve (3)

- Refit the valve cap (4)

If system water quality permits, the flow rate car-
tridge may be fitted before the valve house is
mounted.

If water quality is poor system must be flushed before in-
stalling the cartridge. Valves for flanges must be removed
from their position in the piping system in order to fit car-
tridge.

Installing cartridge and orifice, DN 50-80 for flange
Fit the correct flow orifice plate to the cartridge as shown:
- Remove spring in orifice seat (7)

- Orientate orifice (6), insert and press to seat

- Secure with spring (7)

- Insert the cartridge in the direction of flow (5)

- Fit the cartridge spring supplied with the valve (8)

Installing cartridge and orifice, DN 100-350 for flange

- Fit the correct flow orifice plate to the cartridge as de-
scribed above.

- Orientate and fasten each cartridge in valve housing
using the enclosed washers and bolts using a standard
8 mm Allen key (9).
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WHeTpykuma

OnopoXHUTE CUCTEMY Nepef, yCTaHOBKOW KapTpuaxa.
KapTpuax yctaHaBnmMBaeTCA Ha y>Ke CMOHTUPOBaHHbIN,
Ha TpybonpoBoAe KranaH 1 TONbKO NPy ONOPOXHEHHOW
cucteme.

MoHTaX kapTpuaxka ¢ amacparmoil orpaHU4eHnA

pacxopna [ly 15-50

KapTpuaox c anadparmon yctaHaBnmBaeTcA, Kak

noKasaHo Ha puUCyHKe B crieaytoLuein

nocneaoBaTebHOCTH:

- OTBEPHUTE KPbILWKY KnanaHa (4)

- CHUMUTE C KapTpuaxka npy>kuHy (1)

- BCTaBbTe Anadparmy (2), B KapTpuax u 3akpenute ee
npy NOMOLLM NPYXXWHBI (1)

- yCTaHOBUTE KapTpuax (3) ¢ Avachparmoi B knanaH

- 3aBEepHUTE KPbILWKY KnanaHa (4)

[lonyckaeTcA ycTaHOBKa KapTpuaxxa ¢ amacparmoi
orpaHu4YeHuA pacxofa B KnanaH A0 ero MoHTa)xa Ha
Tpyb6onpoBoa, TONbKO ecfiv Ka4ecTBO BOAb!
rapaHTMpOBaHHO.

Ecnu kadecTBO BOAbI NNOX0e, Nepes ycTaHOBKON
KapTpuaxka HeobXoa1MO ONOPOXXHUTL TPYOONPOBOAHYIO
cuctemy. PnaHueBble KnanaHbl A0MKHbI 6bITb
AEMOHTMPOBaHbI AJ1A YCTAaHOBKU KaprI/I,El,)KeVI.

MoHTaXx kapTpuaxka ¢ anacparmoit orpaHu4eHUA

pacxopna ly 50-80

KapTpuax ¢ amadparmon yctaHaBnMBaeTCA, Kak

nokasaHo Ha PUCYHKe B crieayioLLen

nocnefoBaTenbHOCTU:

- CHUMUTE NPYXXWHY € ceana anadpparmbl (7)

- ycTaHoBuTe anadparmy (6) B KapTpuax

- 3aKpenuTe ee Npu NOMOLLM NPYXXWHbI(7)

- yCTaHOBUTE KapTPUAXK B HanpasfieHnn notoka (5)

- yCTaHOBUTE MPY>XWHY KapTpuaxa noctaBnaemyo
BMeCTe C KnanaHom(8)

MoHTaX kapTpuaxa ¢ anacparmoit orpaHu4eHUA

pacxoga ly 100-350

- BCTaBbTe Tpebyemble Anadparmbl B KapTpuaXm,
cnenyA BbilLE N3NI0XEHHOMY OMNUCaHWIo;

- yCTaHOBWTE U 3aKpenuTe KaXabli KapTpuaX B KOpnyc
Knanaxa npu nomoLuy 6onToB, Wwanb n cTaHaapTHOro 8
MM LLECTUrPaHHOro Kitoya (9).

INSTRUKCJA

Wktad dtawigcy ogranicznika przeptywu AQ

Czynnosci wstepne
Przed montazem zaworu AQ nalezy wykonaé pfukanie
instalacji. Nastepnie zamontowa¢ wkfad dfawigcy z kryza

Montaz ogranicznika i kryzy, DN 15 - 50

Wtasciwg kryze umiesci¢ we wktadzie dfawigcym

nastepujaco:

- zdja¢ pokrywe zaworu (4)

- wyjac sprezyne wktadu (1)

- ustawi¢ kryze (2), wtozy¢ jg i zabezpieczy¢ sprezyng (1)

- wiozy¢ wkfad do zaworu z kryzg zamocowang wewnatrz
zaworu

- zatozy¢ pokrywe zaworu

Wktad dtawigcy moze montowany do zaworu przed
jego montazem na rurociag, jesli jako$¢ wody na to
pozwala

W przypadku ztej jakosci wody przed montazem wktadu
instalacja powinna by¢ poddana pfukaniu. Zawory do
kotnierzy powinny by¢ zdemontowane

aby umozliwi¢ wiozenie wktadu.

Montaz wktadu i kryzy DN 50-80 do kotnierzy
Witasciwg kryze umiescié¢ we wkfadzie dtawigcym
nastepujaco:

- wyjac¢ sprezyne z gniazda kryzy (7)

- ustawi¢ kryze (6), wiozy¢ ja i docisngé¢ do gniazda

- zabezpieczy¢ sprezyna (7)

- wiozy¢ wktad w kierunku przeptywu (5)

- wlozy¢ sprezyne wkfadu, dostarczong z zaworem (8)

Montaz wkfadu i kryzy, DN 100 - 350 do kotnierzy

Witasciwg kryze umiescié¢ we wkiadzie dtawigcym

nastepujgco:

- ustawi¢ i wcisngé¢ kazdy z wktadéw w obudowe zaworu,
uzywajac podktadek i $rub oraz standardowego klucza
imbusowego 8 mm

Montaj Talimatlari Danfoss Tip AQ Akis
Hizi Kartus

Kartusu monte etmeden 6nce sistemi yikayin
AQ vana monte edildikten ve sistem yikandiktan sonra
orifis plakall kartug monte edilebilir.

Debi kartusu ve orifis montaji, DN15-50

Dogru orifis plakasini kartusa sekilde gorildagu gibi

momte edin :

- vana kapagini gikarin (4)

- kartustaki yay ¢ikarin (1)

- orifisi déndirln (2), yerine yerle®tirin ve yay ile sabitleyin
(1)

- kartu®u vana vana gévdesine orifis ile birlikte monte edin
vana igerisine dogru itin

- vana kapagini tekrar kapatin

Eger su kalitesi miisade ediyorsa kartus vana gévdesi
monte edilmeden éncede monte edilebilir.

Eger su kalitesi dlglikse sistem kartug monte ediimeden
once yikanmalidir.Flangli vanalar

kartusu monte edebilmek icin sistemdeki yerlerinden
ctkariimalidir.

Kartus ve orifisin monte edilmesi DN 50-80 flansh

vanalar igin

Dogru orifis plakasini kartusa sekilde gorildugu gibi

yerlegtirin:

- orifis plakasindaki yayi yerinden cikarin (7)

- orifisi ddndUriin (6), yerine yerlestirin ve oturmasi igin
Gizerine bastirin

- yay ile sabitleyin (7)

- kartusu akis yéniinde yerlestirin (5)

- vana ile birlikte verilen kartus yayini yerlestirin (8)

Kartus ve orifisin montaji, DN 100 - 350 flansh vanalar

icin

Dogru orifis plakasini kartusa sekilde gorildagu gibi

yerlestirin:

- her kartu®u vana gévdesine dondirerek ve vana ile
birlikte gelen vidalari 8 mm’lik bir alyen anahtari ile
sikarak yerlestirin
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INSTRUCTIONS

Danfoss Type AQ Flow Rate Cartridge

Danfit

(HU SZERELESI UTASITAS

a Danfoss AQ mennyiség-korlatozé szelep betétjének
szereléséhez

Oblitse at a rendszert, miel6tt az AQ szelepet beépiti
vagy épitse be elébb a szeleptestet betét nélkil, igy
Oblitse ki a rendszert, majd ezutan helyezze be a betétet.

A mennyiség korlatozo betét szerelése DN 15 - 50

mérettartomanyban

A fojtétarcsa cseréje az igényelt térfogataram beallitasa

érdekében:

- szerelje le a szelep fedelét (4)

- emelje ki a betétet, vegye ki a rugoégy(ir(t (1) és a
fojtotarcsat

- tegye be a kivalasztott fojtotarcsat (2), és régzitse a
rugéval (1)

- helyezze vissza a betétet (3) a szeleptestbe, a
fojtétarcsaval befelé -
szerelje vissza a szelep fedelét

Ha a vizmin&ség megfelel6 és a rendszerben nincs
szennyezés, az AQ szelep betéttel egyiitt is beépithetd,
amedfelel6 fojtotarcsaval el6re szerelve

Ha a vizmin6ség nem megfeleld, vagy a rendszer
szennyezett, a komplett szelep, illetve a szelepbetét
beépitése el6tt a rendszert ki kell mosni.

Peremes kivitelnél a szeleptestet ki kell emelni a
vezetékbdl a betét szereléséhez.

A mennyiség korlatozo betét szerelése DN 50-80

permes szelepeknél

A megfelel6 méret( fojtotarcsa beépitése a betétbe az

4bra szerint:

- Vegye ki a tarté rugégydir(it (7)

- a fojté tarcsat (6) megfelel6 helyzetben tegye a fészekbe

- Biztositsa a rugdgy(r(vel (7)

- Tegye be a betétet (5) a szelephazba

- A szeleptesttel szallitott biztosité rugét (8) tegye a
helyére

A mennyiség korlatozé betét szerelése DN 100 - 350

peremes szelepeknél

Az elébb elImondottak szerint szerelje be a megfelel

méretl fojtotarcsat a betétbe.

- Minden egyes betétet az aramlasi iranynak megfeleléen
helyezze be a szelephaz nyilasaiba, majd régzitse a
szallitott csavarokkal, alatétekkel egy 8 mm belsé kulcs
segitségével

NAVODILA Danfoss tip AQ Preto¢na patrona

Pred vstavljanjem patrone izperite sistem.
Po vgradnji AQ ventila in izpiranju sistema lahko vgradite
preto¢no patrono z omejevalno zaslonko.

Vgradnja preto€ne patrone in zaslonke, DN 15-50

Ustrezno zaslonko montirajte na preto¢no patrono kot je

prikazano spodaj:

- Odstranite ¢ep ventila (4)

- 1z pretoéne patrone odstranite vzmet (1)

- Pravilno obrnite zaslonko (2), vstavite jo in zavarujte z
vzmetjo (1)

- Vstavite patrono v ventil tako, da je zaslonka obrnjena
proti notraniji strani ventila (3)

- Ponovno montirajte ¢ep ventila (4)

V primeru dovolj ciste inStalacije se sme pretocna
patrona vgraditi pred vgradnjo samega ventila.

V primeru onesnazene instalacije je potrebno pred
vstavljanjem patrone izprati sistem. Medprirobnicni ventili
je potrebno med vgradnjo pretocne patrone demontirati iz
cevnega omrezja.

Vgradnja patrone in zaslonke, DN 50-80

medprirobnicni

Ustrezno zaslonko montirajte na pretocno patrono kot je

prikazano spodaj:

- Odstranite vzmet na sedezu zaslonke (7)

- Pravilno obrnite zaslonko (6), vstavite jo in pritisnite na
sedez

- Zavaruijte zaslonko s pomocjo vzmeti (7)

- Pretocno patrono vstavite v smeri pretoka (5)

- Montirajte vzmet patrone (8), ki je dobavljena z ventilom

Vgradnja patrone in zaslonke, DN 100-350

medprirobnicni

- Pritrdite ustrezno zaslonko na pretocno patrono skladno
z zgoraj opisanim postopkom.

- Vsako od patron pravilno namestite in pritrdite v ventil,
pri tem uporabite prilozena tesnila, podlozke in vijake, ki
jih privijete s pomocjo standardnega 8mm inbus kljuca

).

(CZD NAVOD DANFOSS TYP AQ
Vlozka omezovace prutoku

Pred osazenim vlozky systém proplachnéte
Jakmile je upevnén ventil AQ a systém je proplachnut, je
mozné nainstalovat vlozku a trysku omezovace.

Osazeni vlozky a trysky omezovace, Dn 15 - 50

Nasadte spravnou trysku na viozku omezovace dle obrazku:

- Odstranite krytku ventilu (4)

- Odstranite pruzinu vliozky (1)

- Zorientujte trysku (2), ulozte ji a zajistéte pruzinou (1)

- Osadte vlozku do ventilového télesa tryskou smérem do
ventilu (3)

- Vratte na misto krytku ventilu (4)

Jestlize to dovoli kvalita vody v systému, je mozné osadit
trysku jesté pred namontovanim ventilu do potrubi..

Je-li kvalita vody $patnd, musi byt systém pred instalaci
trysky omezovace vyplachnut.

PFi vyméné vlozka u mezipfirubového provedeni télesa
ventilu je tfeba ventil demontovat

z potrubfi

Osazeni vlozky a trysky omezovace, Dn 50 - 80 provedeni
mezi pfiruby

Nasadte spravnou trysku na viozku omezovace dle obrazku:
- Odstrarite pruzinu upevnéni trysky (7)

- Zorientujte trysku (6), uloZte ji a vtlacte do sedla

- Zajistéte ho pruzinou (7)

- Osadte vlozku do sméru prutoku (5)

- Upevnéte pruzinu naplné dodavanou s ventilem (8)

Osazeni vliozky a trysky omezovace, Dn 100 - 350

provedeni mezi pfiruby

- Osadte spravnou trysku na viozku omezovace dle popisu
vyse.

- Zorientujte a upevnéte vSechny viozky ve ventilovém télese
za pouZziti pfilozenych podlozek a roubll za pouziti
standardniho 8 mm imbusového klice (9).

1 Angliétina 2 Polstina 3 Rustina 4 Cindtina
5 Turectina 6 Madarstina 7 Cestina 8 Némcina
9 Slovinstina
Orifice Codes 2
Min. Min. Min.
Code flow pressure ~ | Code flow pressure Code flow pressure
(V) (kPa) ° (Vh)  (kPa) (Vh)  (kPa)
1210 54 7 g| 1725 6156 14 3073 6768 12
1230 756 8 F| 1730 6696 14 3082 8604 12
moome o | IEITE At ow || I o
1290 1044 10 :
2| 1300 1152 10 g 1745 8712 19 S| 3096 11916 12
@ g 2| 1750 936 21 o | 3098 12708 13
o| 1320 1206 11 g
F| 1350 1548 11 > 3102 1350 13
; i 3107 14868 13
| 1870 1764 12 Code flow preslgure | 3111 1566 14
S| 1400 2052 12 (V) * (kPa) T | 3112 16308 14
T| 1430 2412 12 0700 10188 22 E| 3118 18144 14
S| 1460 2808 12 Q| o740 1080 22 S| 3124 2001,6 15
5| 1490 3204 13 | 0770 11952 22 = | 3125 20448 16
(<] y
2| 1510 3492 13 S| os20 13356 23 | 8129 21708 16
1540 3996 13 o | 0860 14832 23 S e 17
1570 4752 14 9| 0880 15804 23 33 oa084 18
1620 5436 14 S| 0920 17748 24
= 3142 26388 18
| 0940 18324 24 3148 28695 19
o 990 20808 25 3156 31896 21
Min. S| 1030 2250 26 3161 34056 22
Code flow pressure 1060 23184 27 3163 34848 22
(Vh) ~ (kPa) 1000 2448 28
4148 3636 20 Min.
4152  3859,2 21 Min. Code flow pressure
4156 40896 21 Code  flow pressure ()~ (kPa)
o| 4164 43164 21 (V) — (kPa) 6285 170388 34
| 4168 4539,6 22 5179 3819,6 13 6292 18147,6 34
8| 4173 4770 20 5184 3931,2 13 6301 18795,6 35
(=}
> o | 5189 4050 13 S| 6305 194688 35
~| 4176 49968 23 2 6315 204624 3
o| 4182 54504 24 g | 5194 42012 13 g ’
2| 4191 5004 o5 2| 520 43992 13 >| 8319 21528 36
E| 4194 63612 26 | 5206 46404 14 o| 2955 51898 X
= , o | 5013 4950 14 ¢ | 6332 234828 36
S| 4200 68148 27 S| 5220 5310 14 T| 6338 24534 37
5| 4205 72648 28 S| 527 Deoss 14 £| 6344 256212 38
R REIHE - SR
4222 86292 33 5| 5243 o088 14 S| 6362 291564 38
: IL | 5251 70812 14 6367 29982 3
4229 90864 34 5260 78984 15 6373 30978 a9
4235 95724 36 5269 88992 16
6379 322596 40
4236 9990 38 5279 104004 19 4
6385 335664 40
4241 104436 40 5288 119016 22 6301 349524 40
4248 109008 42 5298 133992 24 6398 376848 43
4250 113544 44 5308 159984 29 6407 409716 46
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